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M inisterstvo  hospodárstva  Slovenskej repub liky
Sídlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212 

IČO: 00686832
konajúce na 2áklade splnomocnenia Riadiaceho orgánu, ktorým je  Ministerstvo školstva, vedy, 

výskumu a športu Slovenskej republiky, obsiahnutého v Zmluve o vykonávaní časti úloh riadiaceho 
orgánu sprostredkovateľským orgánom zo dňa 17. augusta 2015 v platnom znení

(ďalej ako „Poskytovateľ“)

A k t u a l i z á c i a  č.  1

p rílo h  R O Z H O D N U T IA  O  SC H V Á LEN Í Ž IA D O STI O PO SK Y T N U T IE  
N EN Á V R A TN ÉH O  FIN A N Č N É H O  PR ÍSPE V K U

(ďalej len „A ktualizácia“)

IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE:

Identifikácia prijímateľa 
(■ďalej lén „Útďjjíinatél )̂

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212 

IČO: 00686832
Rozhodnutie o schválení 
žiadosti o nenávratný finančný
pi^peyókúPaliEý len 
„Rozhodnutie“) s kódom

NFP313050P057, reg. č. 17021/2018-2221 -28705

Rozhodnutie vydáné dňa 11.06.2018

Kód projektu (ďalej len 
„Projekt“)

313052P057

Názov Projektu n. Realizácia aktivít informovania a komunikácie v rámci OP Val -  
rok 2018/2019

Poskytovateľ v zmysle bodu 5 Rozhodnutia v spojení s článkom 6 Prílohy č. 1 Rozhodnutia s názvom 
„Práva a povinnosti Poskytovateľa a Prijímateľa v súvislosti s realizáciou Projektu“ (ďalej len 
„Všeobecné podmienky“ alebo „VP“) vydáva nasledovnú Aktualizáciu:

ČLÁNOK I. PREDMET AKTUALIZÁCIE

1. V článku 1 Všeobecné ustanovenia, odsek 4 Všeobecných podmienok sa dopĺňa nasledovný 
text: „Prebiehajúce skúmanie -  prebiehajúce posudzovanie súladu poskytovania NFP s 
Právnymi predpismi SR alebo právnymi aktmi EÚ a inými podzákonnými predpismi, resp. 
zmluvami vykonávané Riadiacim orgánom, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu alebo 
inými vecne príslušnými orgánmi SR alebo EÚ (napr. Úrad pre verejné obstarávanie, 
Protimonopolný úrad Slovenskej republiky, Európska komisia) z dôvodu vzniku pochybností 
o správnosti, oprávnenosti a zákonnosti výdavkov. Samotný výkon kontroly, overovania alebo 
auditu sa nepovažuje za Prebiehajúce skúmanie, a to až do momentu, pokiaľ neexistuje 
pochybnosť o správnosti, oprávnenosti alebo zákonnosti výdavkov; táto pochybnosť sa 
preukazuje vypracovaným návrhom správy alebo návrhom zistení alebo iným výstupným 
dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu“.



2. V článku 2 Predmet VP, ods. 1 Všeobecných podmienok sa kód projektu vITMS2014+:
313050P057 vypúšťa a nahrádza sa novým znením nasledovne: kód projektu vITMS2014+: 
313052P057.

3. V článku 7 Komunikácia strán a doručovanie Všeobecných podmienok sa v odseku 4 dopĺňa
text nasledovne: „Návrh čiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly zasielaný 
Prijímateľovi v písomnej forme sa považuje pre účely tohto rozhodnutia za doručený dňom 
jeho prevzatia Prijímateľom. Ak došlo k odmietnutiu prevzatia alebo k nemožnosti doručenia 
takéhoto návrhu čiastkovej správy z kontroly/návrhu správy z kontroly, tieto sa považujú pre 
účely tohto rozhodnutia za doručené uplynutím troch kalendárnych dní od neúspešného 
doručenia návrhu čiastkovej správy z kontroly/návrhu správy z kontroly Prijímateľovi v súlade 
s pravidlami doručovania písomností upravenými v § 20 odsek 6 Zákona o finančnej kontrole 
a audite.“

4. V článku 7 Komunikácia strán a doručovanie Všeobecných podmienok sa dopĺňa na konci
nový odsek 6 nasledovne: „V prípade doručovania Správy o zistenej nezrovnalosti 
Prijímateľovi alebo ŽoV prostredníctvom 1TMS2014+, sa budú tieto považovať za doručené 
momentom zverejnenia vo verejnej časti ITMS2014+.“

5. V článku 14 Realizácia aktivít projektu Všeobecných podmienok sa dopĺňa písmeno g): „ g) 
v prípade, že bude Poskytovateľ považovať za potrebné pozastaviť poskytovanie NFP 
z dôvodu Prebiehajúceho skúmania.“

6. Tabuľka č. 1 Všeobecné informácie o projekte a tabuľka č. 8 Rozpočet projektu Prílohy č. 2 
Rozhodnutia sa ruší a nahrádza sa novým znením, ktoré tvorí prílohu č. 1 tejto Aktualizácie 
ako jej neoddeliteľnú súčasť.

ČLÁNOK II. OSTATNÉ USTANOVENIA

1. Ostatné ustanovenia príloh Rozhodnutia, ktoré nie sú touto Aktualizáciou dotknuté, svoj obsah 
nemenia, zostávajú zachované a účinné v doterajšom znení.

2. Na pojmy, skratky a definície použité Poskytovateľom v tejto Aktualizácii sa vzťahujú 
ustanovenia a výkladové pravidlá uvedené v prílohách Rozhodnutia, pokiaľ z článku I. tejto 
Aktualizácie nevyplýva inak.

3. Ustanovenie článku 6 ods. 13 Všeobecných podmienok tým nie je dotknuté.

ČLÁNOK III. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Platnosť a účinnosť tejto Aktualizácie nastáva dňom doručenia tejto Aktualizácie Prijímateľovi.

Príloha:

Príloha č. 1 Predmet podpory NFP -  tabuľka č. 1 a č. 8

V Bratislave dňa



Príloha č. 1 aktualizácie Č. 1 príloh rozhodnutia o schválení žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku

Príloha t. 2 Rozhodnutia o schválení žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku

Predmet podpory NFP -  tabuľka Č. 1 a č. 8

1. Všeobecné informácie o projekte
Názov projektu ako je 
uvedený v žiadosti 
o poskytnutie NFP:

Realizácia aktivít informovania a komunikácie v rámci OP Val -  rok 2018 / 2019

Kód projektu: 3I3052P057
Operačný program: Výskum a inovácie
Spoliifinaocovaný z: Európskeho fondu regionálneho rozvoja
Prioritná os: 5 Technická pomoc
Špecifický cieľ: 5.1.2 Zabezpečenie publicity, informovania a podpory posilnenia administratívnych kapacít prijímateľov v procese implementácie
Kategórie regiónov: LDR -  menej rozvinuté regióny, MDR -  rozvinutejšie regióny
Oblasť intervencie: 123 -  Informovanie a komunikácia
Hospodárska činnosť: 18 -  Verejná správa

8. Rozpočet projektu:
Priame výdavky:
Typ aktivity
313050021A072 -  Aktivity súvisiace s posilnením administratívnych kapacít prijímateľov pre plynulú a riadnu implementáciu operačného programu
Hlavné aktivity pro jektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu
Organizácia informačných podujatí, 
pracovných stretnutí 2 830,08 €

Skupina výdavkn Výška oprávneného výdavku
518 -  Ostatné služby 933,30 €
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512 -  Cestovné náhrady 1 896,78 €

Typ aktivity
3I3050021A073 -Zabezpečenie komunikácie v oblasti informovania, publicity a posilnenia povedomia
Hlavné aktivity projektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu
Informačná mediálna kampaň 495 724,37 €
Skupina výdavku Výska oprávneného výdavku
521 -  Mzdové výdavky 8 905,53 €

518 -  Ostatné služby 486 818,84 6

Hlavné aktivity projektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu

Výroba/tlač informačných materiálov, 
propagačných predmetov

24 957,91 6

Skupina výdavku Výška oprávneného výdavku
518 -  Ostatné služby 24 957,916
Typ aktivity

313050022A074 -  Aktivity súvisiace s posilnením administratívnych kapacít prijímateľov pre plynutú a riadnu implementáciu operačného programu
Hlavné aktivity projektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu

Organizácia informačných podujatí, 
pracovných stretnutí

171,92 6

Skupina výdavku Výška oprávneného výdavku
518 -  Ostatné služby 56,70 e

512 -  Cestovné náhrady 115,226

■; ijí’yií; ::
313050022A075 -  Zabezpečenie komunikácie v oblasti informovania, publicity a posilnenia povedomia
Hlavné aktivity projektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu

Informačná mediálna kampaň 30 113,13 6

Skupina výdavku Výška oprávneného výdavku

521 -  Mzdové výdavky 540,97 6
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518 -  Ostatné služby 29 572,16 6

HJavné aktivity projektu Celková výška oprávnených výdavkov za aktivitu

Výroba/tlač informačných materiálov, 
propagačných predmetov

1 516,09 6

Skupina výdavku Výška oprávneného výdavku

518“  Ostatné služby 1 516,09 6

Nepriame výdavky:

Podporné aktivity projektu Celková výska oprávnených výdavkov za aktivitu

-■ -

Skupina výdavku Výška oprávneného výdavku

- -

Zazmluvnená výška NFP
Celková výška oprávnených výdavkov (EUR) 555 313,506
Celková výška oprávnených výdavkov pre projekty 
generujúce pojem (EUR)

Percento spotiifihancovadia zo zdrojov EU á ŠR (%) 100

Maximálna výška nenávratného finančného 
príspevku (EUR)

555 313,506

Výška spolufmancovania z vlastných zdrojov 
žiadateľa (EUR)

0,00
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